High Country Tripod

The Vortex High Country Tripod is a lightweight, stable optics platform that won't
weigh you down when you're hiking or hunting the backcountry. Adjustable legs
let you set the Vortex High Country Tripod up on uneven terrain or raise it up and
down for the exact height you need.

Able to accommodate optics weighing up to 5 Ibs., the Vortex High Country NO IMAGE
Tripod uses a compact ball head that lest you set up in any position and can X _
smoothly scan an area. AVAIL ABLE

Holds optics weighing up to 5 Ibs
Adjusts from 15" to 52.3" high
Quick release plate

Weighs 2.2 Ibs

Attributes

Name: VORTEX OPTICS High Country Tripod
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003416

Mfr. No.: HC2

Delivery weight: 1,225kg

Shipping height: 97mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 528mm

UPC: 875874008984
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VORTEX OPTICS High Country Tripod Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Vortex High Country Tripod. This guide provides important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to ensure your safe and enjoyable experience with this product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the tripod in all conditions. Avoid using it in adverse weather conditions
that may compromise stability.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can check
the EU's Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements as per EU
regulations.

Special Consumer Focus: Keep the tripod out of reach of children to prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information provided with the
product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the maximum weight limit of 5 Ibs for optics mounted on the tripod to avoid
instability or damage.

Setup on Uneven Terrain: Ensure all legs are securely adjusted and locked before use, especially on uneven
surfaces.

Height Adjustment: Adjust the tripod height carefully, ensuring that all locking mechanisms are firmly
engaged.

Ball Head Use: When using the compact ball head, ensure it is tightened appropriately to prevent equipment
from slipping.

Weather Conditions: Avoid using the tripod in strong winds or storms, as this may lead to tipping or loss of
control.

Transporting the Tripod: When carrying the tripod, collapse the legs and secure it to prevent accidental
opening or damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Unpacking the Tripod: Carefully remove the tripod from its packaging. Inspect for any visible damage or
missing parts.
Setting Up the Tripod:
® Extend the legs to the desired height, ensuring that each leg is locked in place.
* Adjust the angle of each leg for stability on uneven ground.
Mounting Optics:
® Attach the optics using the quickrelease plate. Ensure it is securely fastened.
® Check that the optics are balanced and stable before use.
Adjusting the Ball Head:
® Loosen the ball head adjustment knob to position the optics as needed.
® Tighten the knob to secure the optics in place once positioned.
Using the Tripod:
® Once set up, ensure that the tripod is stable before using your optics.
* Always monitor the tripod and optics for stability during use.

Disposal Instructions



® Disposal of the Tripod: When the tripod reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
waste management regulations.

® Recycling: If possible, recycle any metal, plastic, or other materials according to local guidelines.

* Environmental Considerations: Do not dispose of the tripod in regular household waste. Follow applicable
environmental laws for disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or further support regarding the Vortex High Country Tripod, please refer to the contact information
provided with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tripode
Vortex High Country

Introduccion

Gracias por elegir el tripode Vortex High Country. Este tripode ha sido disefiado para ofrecerte una plataforma 6ptica
ligera y estable, ideal para tus actividades al aire libre como caminatas y caza. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el tripode.

®* Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios y mascotas.

® No uses el tripode en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su estabilidad o tu
seguridad.

® Verifica regularmente que todas las partes del tripode estén en buenas condiciones y funcionando
correctamente.

®* No excedas la capacidad de peso maxima de 5 Ibs para evitar dafios al tripode y a tu equipo 6ptico.

® Evita usar el tripode en terrenos inestables o resbaladizos sin asegurarlo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que las patas del tripode estén completamente extendidas y bloqueadas antes de colocar
cualquier equipo Gptico.

Cuando ajustes la altura del tripode, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Siempre escanea el area alrededor del tripode antes de moverte para evitar tropiezos o caidas.

Si usas el tripode en un terreno irregular, verifica que esté nivelado antes de usarlo.

No coloques el tripode cerca de bordes o pendientes donde pueda caer.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del tripode:
® Saca el tripode de su bolsa de transporte.
® Abre las patas del tripode y aseguUrate de que cada pata esté completamente extendida y bloqueada
en su lugar.

2. Ajuste de altura:

® Utiliza los mecanismos de ajuste para elevar o bajar el tripode entre 15"y 52.3".
® Asegurate de que la altura deseada esté bloqueada antes de colocar cualquier equipo.

3. Colocacion del equipo 6ptico:

® Usa la placa de liberacién rapida para montar tu equipo 6ptico en la cabeza de bola del tripode.
® Asegurate de que el equipo esté firmemente asegurado antes de usar el tripode.

4. Uso del tripode:

® Ajusta la cabeza de bola para obtener el &ngulo deseado.
® Realiza movimientos suaves al escanear el area para evitar que el tripode se desestabilice.

5. Almacenamiento:

® Cuando hayas terminado, retira el equipo 6éptico y pliega el tripode.
® Guarda el tripode en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho



® Sidecides desechar el tripode, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y desecho de productos de plastico y metal.
® No arrojes el tripode a la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de consultar el sitio web oficial de
Vortex Optics o0 contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo protegera tu
equipo, sino también tu bienestar y el de quienes te rodean. jDisfruta de tus aventuras al aire libre con el tripode

Vortex High Country!



Instrukcja bezpieczenstwa dla statywu Vortex High
Country

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu Vortex High Country. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ stabilng i
lekka platforme optyczng do uzytku podczas wedréwek i polowan. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem statywu Vortex High Country, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

® Uzywaj statywu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

® Regularnie sprawdzaj statyw pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
probleméw, nie uzywaj go.

® Przechowuj statyw w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, Ze statyw jest stabilnie ustawiony na ptaskim podtozu przed umieszczeniem na nim optyki.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia 5 funtdw (okoto 2,27 kg) dla statywu Vortex High Country.
Nigdy nie pozostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest w uzyciu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji wysokosci statywu, aby unikna¢ przypadkowego usuniecia lub
przewrdcenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie: Ostroznie wyjmij statyw z opakowania, upewniajac sie, ze nie uszkodzisz elementéw.
2. Ustawienie statywu:
® Rozldz nogi statywu, upewniajac sie, ze sg rowno ustawione.
® Dostosuj wysokos¢ ndg, aby statyw byt stabilny na nieréownym podtozu.
3. Montaz optyki:
® Uzyj kompaktowej gtowicy kulowej do zamocowania optyki.
® Upewnij sie, ze optyka jest prawidtowo zabezpieczona przed uzytkowaniem.
4. Uzytkowanie:
® Uzywaj statywu do obserwacji w dowolnej pozycji, pamietajgc o zachowaniu ostroznosci.
® Po zakonczeniu uzytkowania, zdemontuj optyke i ztoz statyw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy statyw stanie sie nieuzyteczny, nalezy go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.
® Zachecamy do recyklingu materiatow, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu Vortex High Country, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania
dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za wybor statywu Vortex High Country. Dbaj o swoje bezpieczerstwo i ciesz sie z uzytkowania produktu!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS High
Country Tripod

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS High Country Tripod. Denna tripod ar designad for att ge en stabil och latt
plattform for din optik under vandringar och jakt. For att sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Kontrollera alltid tripoden fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid tripoden pa ett stabilt och jamnt underlag for att férhindra att den vélter.
Var medveten om omgivningen, sarskilt om du anvander den i utomhusmiljoer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand tripoden endast for avsett andamal, dvs. stod for optik som vager upp till 5 Ibs.

Justera benen forsiktigt och se till att de ar ordentligt lasta innan du placerar optik pa tripoden.

Undvik att anvanda tripoden i kraftig vind eller ogynnsamma vaderforhallanden.

Se till att alla justeringar goérs med h&nderna och undvik att anvanda verktyg som kan skada mekanismen.
Lat inte tripoden sta obevakad med optik monterad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning: Ta bort tripoden fran férpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
2. Justering av ben:

® |ossa lasen pa benen.

® Justera varje ben till 6nskad langd.

o Aterstall Iasen for att sékerstélla stabilitet.
3. Montering av optik:

® Anvand snabbkopplingsplattan for att fasta din optik pa kulhuvudet.

® Se till att optiken &r ordentligt skrad innan du bérjar anvanda tripoden.
4. Anvéndning:

® Justera kulhuvudet for att rikta din optik mot det 6nskade malet.

® Anvand tripoden pa ett stabilt underlag for basta resultat.
5. Nedmontering:

® Ta bort optiken fran tripoden innan du faller ihop den.

® Justera benen tillbaka till sin ursprungliga langd for férvaring.

Avfallsanvisningar
® Nar VORTEX OPTICS High Country Tripod har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala

avfallsbestdmmelser.
® Separera plast och metallkomponenter om majligt for att underlatta atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet, anvandning eller andra arenden relaterade till VORTEX OPTICS High Country Tripod,
vanligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se tillverkarens hemsida fér mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din VORTEX
OPTICS High Country Tripod. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani VORTEX OPTICS High
Country Tripod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VORTEX OPTICS High Country Tripod. Tento stativ je navrzen tak, aby poskytoval
lehkou a stabilni platformu pro optiku, idealni pro vySlapy a lov v odlehlych oblastech. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl stativ pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na stativu nebo jeho dilech zadné viditelné poSkozeni.
Stativ pouZivejte pouze na stabilnich a rovnych plochach, aby se pfedeslo jeho pfevrhnuti.

Udrzujte stativ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud stativ pouzivate v nepfiznivych povétrnostnich podminkach, budte obezfetni a zvazte jeho pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi nastavovani vySky stativu se ujistéte, Ze jsou vSechny nohy spravné zajistény, aby nedoslo k nehodé.
® NepfetéZujte stativ; maximalni nosnost je 5 Ibs (2.27 kg). Pfetizeni miZe vést k poskozeni stativu nebo k jeho

prevrhnuti.

® P¥i pouzivani kulové hlavy budte opatrni, abyste nezpUsobili jeji nahlé uvolnéni, coz muize vést k padu optiky.
® Pokud stativ pouzivate v terénu, dbejte na to, aby byl pevné zakotven a stabilni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Pfiprava na pouziti

® Rozlozte stativ na stabilnim povrchu.
® Ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou pIné roztaZzené a zajisténé.

Nastaveni vysSky
® Otocte zajiStovaci mechanismus na kazdé noze.
® Nastavte nohy na pozadovanou vysku (od 15" do 52.3").
® Ujistéte se, Ze zajiStovaci mechanismus je opét pevné utahovan.

Umisténi optiky

® Pripevnéte optiku na kompaktni kulovou hlavu pomoci rychloupinaci desky.
® Zkontrolujte, zda je optika bezpecné pfipevnéna a zda se nepohybuije.

Pouziti

® Upravte Uhel a pozici optiky podle potfeby.
® P¥i skenovani oblasti budte opatrni, abyste neohrozili stabilitu stativu.

Udrzba

® Po kazdém pouziti zkontrolujte stav stativu a vycCistéte jej od necistot a prachu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci stativu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokladejte stativ do bézného odpadu, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky spolec¢nosti VORTEX OPTICS. Ujistéte se, Ze mate po ruce €islo produktu a datum

zakoupeni pro rychlejsi vyfizeni.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani VORTEX OPTICS High Country Tripod!



